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II 

(Ne teisėkūros procedūra priimami aktai) 

REGLAMENTAI 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 738/2014 

2014 m. liepos 3 d. 

kuriuo patvirtinamas reikšmingas saugomų kilmės vietos nuorodų ir saugomų geografinių nuorodų 
registre įregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Limone di Rocca Imperiale (SGN)] 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2012 m. lapkričio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio 
ir maisto produktų kokybės sistemų (1), ypač į jo 52 straipsnio 2 dalį, 

kadangi: 

(1)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija išnagrinėjo Italijos 
pateiktą saugomos geografinės nuorodos „Limone di Rocca Imperiale“, kuri įregistruota Komisijos reglamentu 
(EB) Nr. 149/2012 (2), specifikacijos pakeitimo paraišką; 

(2) pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatas šis pakeitimas yra reikšmingas, todėl pakei
timo paraišką Komisija paskelbė Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje (3), kaip reikalaujama minėto reglamento 
50 straipsnio 2 dalies a punkte; 

(3) prieštaravimo pareiškimų pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnį Komisija negavo, todėl šis specifika
cijos pakeitimas turi būti patvirtintas, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas šio reglamento priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimas 
patvirtinamas. 
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(1) OL L 343, 2012 12 14, p. 1. 
(2) OL L 48, 2012 2 21, p. 11. 
(3) OL C 42, 2014 2 13, p. 16. 



2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 3 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Dacian CIOLOȘ 

Komisijos narys   

PRIEDAS 

Sutarties I priede išvardyti žmonėms vartoti skirti žemės ūkio produktai: 

1.6 klasė. Švieži arba perdirbti vaisiai, daržovės ir grūdai 

ITALIJA 

Limone di Rocca Imperiale (SGN)  
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 739/2014 

2014 m. liepos 7 d. 

kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai 
nustatyti 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1234/2007, nustatantį bendrą žemės ūkio rinkų orga
nizavimą ir konkrečias tam tikriems žemės ūkio produktams taikomas nuostatas (Bendrą bendro žemės ūkio rinkų orga
nizavimo reglamentą) (1), 

atsižvelgdama į 2011 m. birželio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos išsa
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisių bei daržovių ir perdirbtų vaisių bei daržovių sektoriuose 
taisyklės (2), ypač į jo 136 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  Įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsižvelgiant į daugiašalių derybų dėl prekybos Urugvajaus raunde 
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo iš trečiųjų šalių vertes 
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje; 

(2) remiantis Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartinė importo vertė apskai
čiuojama kiekvieną darbo dieną atsižvelgiant į kintančius kasdienius duomenis. Todėl šis reglamentas turėtų įsiga
lioti jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinės importo vertės yra nustatytos šio 
reglamento priede. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 7 d. 

Komisijos vardu 

Pirmininko pavedimu 
Jerzy PLEWA 

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius  
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(1) OL L 299, 2007 11 16, p. 1. 
(2) OL L 157, 2011 6 15, p. 1. 



PRIEDAS 

Standartinės importo vertės, skirtos kai kurių vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 

(EUR/100 kg) 

KN kodas Trečiosios šalies kodas (1) Standartinė importo vertė 

0702 00 00 AL  53,5 

MK  67,6 

TR  61,7 

XS  47,9 

ZZ  57,7 

0707 00 05 AL  74,4 

MK  36,9 

TR  78,2 

ZZ  63,2 

0709 93 10 TR  99,3 

ZZ  99,3 

0805 50 10 AR  102,9 

TR  134,6 

UY  120,8 

ZA  128,2 

ZZ  121,6 

0808 10 80 AR  116,8 

BR  81,7 

CL  91,5 

NZ  132,7 

ZA  122,8 

ZZ  109,1 

0808 30 90 AR  75,7 

CL  114,9 

NZ  184,8 

ZA  78,9 

ZZ  113,6 

0809 10 00 MK  85,9 

TR  255,7 

XS  59,5 

ZZ  133,7 

0809 29 00 TR  333,2 

ZZ  333,2 

0809 30 TR  149,8 

ZA  249,3 

ZZ  199,6 

(1)  Šalių nomenklatūra nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ atitinka „kitas 
šalis“.   
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SPRENDIMAI 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2014 m. liepos 4 d. 

kuriuo nustatomas Sąjungos finansinis įnašas Ispanijos išlaidoms, patirtoms 2013 m. finansuojant 
skubias kovos su paukščių gripu priemones, atlyginti 

(pranešta dokumentu Nr. C(2014) 4437) 

(Tekstas autentiškas tik ispanų kalba) 

(2014/435/ES) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. gegužės 25 d. Tarybos sprendimą 2009/470/EB dėl išlaidų veterinarijos srityje (1), ypač į jo 
3 straipsnio 4 dalį ir 4 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (2) 84 straipsnį įsipareigojimai dėl 
išlaidų iš Sąjungos biudžeto yra grindžiami ankstesniu institucijos arba kitų institucijų, kurioms institucija yra 
perdavusi įgaliojimus, finansavimo sprendimu, kuriame išdėstomi pagrindiniai su biudžeto išlaidomis susijusių 
veiksmų elementai; 

(2)  Sprendimu 2009/470/EB nustatyta Sąjungos finansinio įnašo specialiųjų veterinarijos priemonių, taip pat ir 
skubių, išlaidoms atlyginti teikimo tvarka. To sprendimo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sąjungos įnašo, skirto 
paukščių gripui išnaikinti, gavimo sąlygos, o to sprendimo 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta įgyvendinant skubias 
priemones patirtų išlaidų procentinė dalis, kuri turi būti padengiama iš Sąjungos finansinio įnašo; 

(3)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 349/2005 (3) nustatytos Sąjungos finansinio įnašo išlaidoms, patirtoms taikant 
skubias kovos su tam tikromis gyvūnų ligomis, įskaitant paukščių gripą, atlyginti mokėjimo taisyklės. To regla
mento 7 straipsnyje nustatyti dokumentai, kuriuos turi pateikti finansinės paramos prašančios valstybės narės, ir 
šių dokumentų pateikimo terminai; 

(4)  Komisijos įgyvendinimo sprendime 2013/775/ES (4) numatytas Sąjungos finansinis įnašas, susijęs su Ispanijos 
2013 m. patirtomis išlaidomis taikant skubias kovos su paukščių gripu priemones. Pagal to įgyvendinimo spren
dimo 1 straipsnio 2 dalį Sąjungos finansinio įnašo suma nustatoma tolesniu sprendimu. To įgyvendinimo sprendi
mo 2 straipsnyje numatyta, kad Ispanijai mokama pirmoji išmoka sudaro 30 000,00 EUR; 

(5) 2014 m. vasario 6 d. Ispanija pateikė oficialų prašymą atlyginti išlaidas, prie kurio buvo pridėta finansinė atas
kaita, patvirtinamieji dokumentai ir epidemiologinė ataskaita iš kiekvieno ūkio, kuriame gyvūnai buvo paskersti ir 
sunaikinti. Prašoma atlyginti 85 580,95 EUR. Tačiau išnagrinėjus pateiktus dokumentus, 6 635,73 EUR suma 
pripažinta netinkama kompensuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 349/2005 5 straipsnį; 

(6)  šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 
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(1) OL L 155, 2009 6 18, p. 30. 
(2) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui 

taikomų finansinių taisyklių ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1). 
(3) 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 349/2005, nustatantis Tarybos sprendime 90/424/EEB paminėtų skubių prie

monių ir kampanijos prieš tam tikras gyvūnų ligas Bendrijos finansavimo taisykles (OL L 55, 2005 3 1, p. 12). 
(4) 2013 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/775/ES dėl Sąjungos finansinio įnašo išlaidoms, patirtoms 2012 m. 

ir 2013 m. Vokietijoje, Italijoje, Nyderlanduose ir 2013 m. Danijoje ir Ispanijoje taikant skubias kovos su paukščių gripu priemones, atly
ginti (OL L 343, 2013 12 19, p. 44). 



PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sąjungos finansinis įnašas Ispanijos išlaidoms, patirtoms 2013 m. finansuojant kovos su paukščių gripu priemones, atly
ginti yra 78 945,22 EUR. 

2 straipsnis 

Likusi finansinio įnašo dalis, kurią reikia sumokėti atskaičius jau sumokėtą pirmąją 30 000,00 EUR išmoką, yra 
48 945,22 EUR. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas yra finansavimo sprendimas, kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 84 straipsnyje, ir 
skiriamas Ispanijos Karalystei. 

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 4 d. 

Komisijos vardu 
Tonio BORG 

Komisijos narys  
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2014 m. liepos 4 d. 

kuriuo nustatomas Sąjungos finansinis įnašas Danijos išlaidoms, patirtoms 2013 m. finansuojant 
skubias kovos su paukščių gripu priemones, atlyginti 

(pranešta dokumentu Nr. C(2014) 4439) 

(Tekstas autentiškas tik danų kalba) 

(2014/436/ES) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. gegužės 25 d. Tarybos sprendimą 2009/470/EB dėl išlaidų veterinarijos srityje (1), ypač į jo 
3 straipsnio 4 dalį ir 4 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (2) 84 straipsnį įsipareigojimai dėl 
išlaidų iš Sąjungos biudžeto yra grindžiami ankstesniu institucijos arba kitų institucijų, kurioms institucija yra 
perdavusi įgaliojimus, finansavimo sprendimu, kuriame išdėstomi pagrindiniai su biudžeto išlaidomis susijusių 
veiksmų elementai; 

(2)  Sprendimu 2009/470/EB nustatyta Sąjungos finansinio įnašo specialiųjų veterinarijos priemonių, taip pat ir 
skubių, išlaidoms atlyginti teikimo tvarka. To sprendimo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sąjungos įnašo, skirto 
paukščių gripui išnaikinti, gavimo sąlygos, o to sprendimo 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta įgyvendinant skubias 
priemones patirtų išlaidų procentinė dalis, kuri turi būti padengiama iš Sąjungos finansinio įnašo; 

(3)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 349/2005 (3) nustatytos Sąjungos finansinio įnašo išlaidoms, patirtoms taikant 
skubias kovos su tam tikromis gyvūnų ligomis, įskaitant paukščių gripą, atlyginti mokėjimo taisyklės. To regla
mento 7 straipsnyje nustatyti dokumentai, kuriuos turi pateikti finansinės paramos prašančios valstybės narės, ir 
šių dokumentų pateikimo terminai; 

(4)  Komisijos įgyvendinimo sprendime 2013/775/ES (4) numatytas Sąjungos finansinis įnašas, susijęs su Danijos 
2013 m. patirtomis išlaidomis taikant skubias kovos su paukščių gripu priemones. Pagal to įgyvendinimo spren
dimo 1 straipsnio 2 dalį Sąjungos finansinio įnašo suma nustatoma tolesniu sprendimu. To įgyvendinimo sprendi
mo 2 straipsnyje numatyta, kad Danijai mokama pirmoji išmoka sudaro 33 000,00 EUR; 

(5) 2014 m. vasario 14 d. Danija pateikė oficialų prašymą atlyginti išlaidas, prie kurio buvo pridėta finansinė atas
kaita, patvirtinamieji dokumentai ir epidemiologinė ataskaita iš kiekvieno ūkio, kuriame gyvūnai buvo paskersti ir 
sunaikinti. Prašoma atlyginti 67 667,39 EUR. Tačiau išnagrinėjus pateiktus dokumentus, 5 468,85 EUR suma 
pripažinta netinkama kompensuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 349/2005 5 straipsnį; 

(6)  šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 
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(1) OL L 155, 2009 6 18, p. 30. 
(2) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui 

taikomų finansinių taisyklių ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1). 
(3) 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 349/2005, nustatantis Tarybos sprendime 90/424/EEB paminėtų skubių prie

monių ir kampanijos prieš tam tikras gyvūnų ligas Bendrijos finansavimo taisykles (OL L 55, 2005 3 1, p. 12). 
(4) 2013 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/775/ES dėl Sąjungos finansinio įnašo išlaidoms, patirtoms 2012 m. 

ir 2013 m. Vokietijoje, Italijoje, Nyderlanduose ir 2013 m. Danijoje ir Ispanijoje taikant skubias kovos su paukščių gripu priemones, atly
ginti (OL L 343, 2013 12 19, p. 44). 



PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sąjungos finansinis įnašas Danijos išlaidoms, patirtoms 2013 m. finansuojant kovos su paukščių gripu priemones, atly
ginti yra 62 198,54 EUR. 

2 straipsnis 

Likusi finansinio įnašo dalis, kurią reikia sumokėti atskaičius jau sumokėtą pirmąją 33 000,00 EUR išmoką, yra 
29 198,54 EUR. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas yra finansavimo sprendimas, kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 84 straipsnyje, ir 
skiriamas Danijos Karalystei. 

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 4 d. 

Komisijos vardu 
Tonio BORG 

Komisijos narys  
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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2014 m. liepos 4 d. 

kuriuo nustatomas Sąjungos finansinis įnašas Vokietijos išlaidoms, patirtoms 2012 m. ir 2013 m. 
finansuojant skubias kovos su paukščių gripu priemones, atlyginti 

(pranešta dokumentu Nr. C(2014) 4441) 

(Tekstas autentiškas tik vokiečių kalba) 

(2014/437/ES) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2009 m. gegužės 25 d. Tarybos sprendimą 2009/470/EB dėl išlaidų veterinarijos srityje (1), ypač į jo 
3 straipsnio 4 dalį ir 4 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (2) 84 straipsnį įsipareigojimai dėl 
išlaidų iš Sąjungos biudžeto yra grindžiami ankstesniu institucijos arba kitų institucijų, kurioms institucija yra 
perdavusi įgaliojimus, finansavimo sprendimu, kuriame išdėstomi pagrindiniai su biudžeto išlaidomis susijusių 
veiksmų elementai; 

(2)  Sprendimu 2009/470/EB nustatyta Sąjungos finansinio įnašo specialiųjų veterinarijos priemonių, taip pat ir 
skubių, išlaidoms atlyginti teikimo tvarka. To sprendimo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sąjungos įnašo, skirto 
paukščių gripui išnaikinti, gavimo sąlygos, o to sprendimo 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta įgyvendinant skubias 
priemones patirtų išlaidų procentinė dalis, kuri turi būti padengiama iš Sąjungos finansinio įnašo; 

(3)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 349/2005 (3) nustatytos Sąjungos finansinio įnašo išlaidoms, patirtoms taikant 
skubias kovos su tam tikromis gyvūnų ligomis, įskaitant paukščių gripą, atlyginti mokėjimo taisyklės. To regla
mento 7 straipsnyje nustatyti dokumentai, kuriuos turi pateikti finansinės paramos prašančios valstybės narės, ir 
šių dokumentų pateikimo terminai; 

(4)  Komisijos įgyvendinimo sprendime 2013/775/ES (4) numatytas Sąjungos finansinis įnašas, susijęs su Vokietijos 
2012 m. ir 2013 m. patirtomis išlaidomis taikant skubias kovos su paukščių gripu priemones. Pagal to įgyvendi
nimo sprendimo 1 straipsnio 2 dalį Sąjungos finansinio įnašo suma nustatoma tolesniu sprendimu. To įgyvendi
nimo sprendimo 2 straipsnyje numatyta, kad Vokietijai mokama pirmoji išmoka sudaro 500 000,00 EUR; 

(5)  2013 m. gruodžio 17 d. Vokietija pateikė oficialų prašymą atlyginti išlaidas, prie kurio buvo pridėta finansinė 
ataskaita, patvirtinamieji dokumentai ir epidemiologinė ataskaita iš kiekvieno ūkio, kuriame gyvūnai buvo 
paskersti ir sunaikinti. Prašoma atlyginti 2012 m. patirtas išlaidas – 22 886,55 EUR. Tačiau išnagrinėjus pateiktus 
dokumentus, 705,00 EUR suma pripažinta netinkama kompensuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 349/2005 
5 straipsnį; 

(6) 2014 m. sausio 28 d. Vokietija pateikė oficialų prašymą atlyginti išlaidas, prie kurio buvo pridėta finansinė atas
kaita, patvirtinamieji dokumentai ir epidemiologinė ataskaita iš kiekvieno ūkio, kuriame gyvūnai buvo paskersti ir 
sunaikinti. Prašoma atlyginti 2013 m. patirtas išlaidas – 1 030 738,92 EUR. Tačiau išnagrinėjus pateiktus doku
mentus, 29 168,15 EUR suma pripažinta netinkama kompensuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 349/2005 
5 straipsnį; 
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(1) OL L 155, 2009 6 18, p. 30. 
(2) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui 

taikomų finansinių taisyklių ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1). 
(3) 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 349/2005, nustatantis Tarybos sprendime 90/424/EEB paminėtų skubių prie

monių ir kampanijos prieš tam tikras gyvūnų ligas Bendrijos finansavimo taisykles (OL L 55, 2005 3 1, p. 12). 
(4) 2013 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/775/ES dėl Sąjungos finansinio įnašo išlaidoms, patirtoms 2012 m. 

ir 2013 m. Vokietijoje, Italijoje, Nyderlanduose ir 2013 m. Danijoje ir Ispanijoje taikant skubias kovos su paukščių gripu priemones, atly
ginti (OL L 343, 2013 12 19, p. 44). 



(7)  šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Sąjungos finansinis įnašas Vokietijos išlaidoms, patirtoms 2012 m. ir 2013 m. finansuojant kovos su paukščių gripu 
priemones, atlyginti yra 1 023 752,32 EUR. 

2 straipsnis 

Likusi finansinio įnašo dalis, kurią reikia sumokėti atskaičius jau sumokėtą pirmąją 500 000,00 EUR išmoką, yra 
523 752,32 EUR. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas yra finansavimo sprendimas, kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 84 straipsnyje, ir 
skiriamas Vokietijos Federacinei Respublikai. 

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 4 d. 

Komisijos vardu 
Tonio BORG 

Komisijos narys  
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